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Foreword

General

This manual introduces the functions and operations of the wireless outdoor siren (hereinafter
referred to as "the siren").

Safety Instructions

The following signal words might appear in the manual.

Signal Words Meaning
Indicates a high potential hazard which, if not avoided, will result in
DANGER death or serious injury.
Indicates a medium or low potential hazard which, if not avoided,
WARNING could result in slight or moderate injury.
f Indicates a potential risk which, if not avoided, could result in
property damage, data loss, reductions in performance, or
CAUTION unpredictable results.
iﬂ}——“" TIPS Provides methods to help you solve a problem or save time.
[:_-_[_.[ NOTE Provides additional information as a supplement to the text.

Revision History

Version Revision Content Release Time

V1.0.0 First release December 2021

Privacy Protection Notice

As the device user or data controller, you might collect the personal data of others such as their face,
fingerprints, and license plate number. You need to be in compliance with your local privacy
protection laws and regulations to protect the legitimate rights and interests of other people by
implementing measures which include but are not limited: Providing clear and visible identification
to inform people of the existence of the surveillance area and provide required contact information.

About the Manual

e The manual is for reference only. Slight differences might be found between the manual and the
product.

e We are not liable for losses incurred due to operating the product in ways that are not in
compliance with the manual.

e The manual will be updated according to the latest laws and regulations of related jurisdictions.
For detailed information, see the paper user’s manual, use our CD-ROM, scan the QR code or visit
our official website. The manual is for reference only. Slight differences might be found between
the electronic version and the paper version.
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All designs and software are subject to change without prior written notice. Product updates
might result in some differences appearing between the actual product and the manual. Please
contact customer service for the latest program and supplementary documentation.

There might be errors in the print or deviations in the description of the functions, operations
and technical data. If there is any doubt or dispute, we reserve the right of final explanation.
Upgrade the reader software or try other mainstream reader software if the manual (in PDF
format) cannot be opened.

All trademarks, registered trademarks and company names in the manual are properties of their
respective owners.

Please visit our website, contact the supplier or customer service if any problems occur while
using the device.

If there is any uncertainty or controversy, we reserve the right of final explanation.
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Important Safeguards and Warnings

This section introduces content covering the proper handling of the Device, hazard prevention, and
prevention of property damage. Read carefully before using the Device, comply with the guidelines
when using it, and keep the manual safe for future reference.

Operation Requirements

M

Make sure that the power supply of the device works properly before use.

Do not pull out the power cable of the device while it is powered on.

Only use the device within the rated power range.

Transport, use and store the device under allowed humidity and temperature conditions.

Prevent liquids from splashing or dripping on the device. Make sure that there are no objects
filled with liquid on top of the device to avoid liquids flowing into it.
e Do not disassemble the device.

Installation Requirements

.& WaRHNIRG

e Connect the device to the adapter before power on.

e Strictly abide by local electrical safety standards, and make sure that the voltage in the area is
steady and conforms to the power requirements of the device.

e Do not connect the device to more than one power supply. Otherwise, the device might become
damaged.

M

e Observe all safety procedures and wear required protective equipment provided for your use
while working at heights.

Do not expose the device to direct sunlight or heat sources.

Do not install the device in humid, dusty or smoky places.

Install the device in a well-ventilated place, and do not block the ventilator of the device.

Use the power adapter or case power supply provided by the device manufacturer.

The power supply must conform to the requirements of ES1 in IEC 62368-1 standard and be no
higher than PS2. Note that the power supply requirements are subject to the device label.
e Connect class | electrical appliances to a power socket with protective earthing.




@/hua

Erie e User's Manual

Table of Contents

Foreword [

Important Safeguards and Warnings M

1 Introduction 1

1.1 Overview 1

—_

1.2 Technical Specification

2 Checklist

3 Design

3.1 Appearance

3.2 Dimensions

4 Power On

5 Connecting to the Hub

6 Installation

7 Configuration

7.1 Viewing Status

O VW VW 00O N OO0 un M MW

_

7.2 Configuring the Siren




@/hua

Erie e User's Manual

1 Introduction

1.1 Overview
Wireless outdoor siren is an outdoor siren that alarms loudly when an alarm event occurs, attracting

the attention of everyone within its vicinity. It features danger warning, intrusion determent, and is
used in outdoor scenes such as in villas, homes, and on streets.

1.2 Technical Specification

Please refer to the corresponding technical specifications according to the corresponding models.

Table 1-1 Technical specification

Type Parameter Description
Remote Update Cloud update
Low Battery Alarm Yes

Battery Level Display Yes

Function Tamper Yes
Signal Strength Signal strength detection
Temperature 30 °C to + 70°C (-22 °F to + 158 °F) (outdoor)
Measurement

868.0 MHz-868.6 MHz 433.1 MHz-434.6 MHz

Carrier F
arrierrrequency (DHI-ARAT3-W2 (868)) | (DHI-ARA13-W2)

Limit 25 mW Limit 10 mW

Transmission Power
(DHI-ARA13-W?2 (868)) (DHI-ARA13-W?2)

o Up to 1,600 m (5,249.34 | Upto 1,200 m (3,937.01 ft)
Wireless Communication ft) in an open space in an open space

Distance
(DHI-ARA13-W?2 (868)) (DHI-ARA13-W?2)

Communication

Mechanism Two-way

Frequency Hopping Yes

Encryption Mode AES128
Power Supply Mode Battery (default), 12 VDC
Battery Model 4 x CR123A
General Battery Voltage 3VDC
Min. Voltage 2.6 VDC
Battery Low 2.8VDC

Threshold
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Type Parameter Description
. e Quiescent current: 92 uA
Consumption
e  Max. current: 420 mA
PS Type Type B
4 CR123A batteries can be used for 3.4 years (if
Battery Life triggered fortnightly and the alarm sounds for 120 s
each time with a battery efficiency of 80%)
Operating ~20°Cto +65°C (-4 °F to+149 °F)
Temperature
Operating Humidity 10%-90% (RH)
. . 200 mm x 200 mm X 52.5 mm (7.87" x 7.87" x 2.07") (L
Product Dimensions
X W x H)
Packaging 255 mm x 239 mm X 64 mm (10.04" x 9.41" x 2.52") (L
Dimensions X W x H)
Net Weight 6109 (1.341b)
Gross Weight 920 g (2.03 Ib)
Installation Wall mount
Casing PC + ABS
Protection IP65
e 1 X green pairing indicator
Indicator Light 9 P 9
e 12 xalarm LED group
Button 1 X power switch
Technical Scenario Outdoor

Sound and Light
Alarm

Light alarm and multiple alarm sounds, including fire,
medical, intrusion, panic, and more.

Sound Pressure

110dB

Certifications

CE
DHI-ARA13-W2 (868)

FCC
DHI-ARA13-W2
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2 Checklist

Check the package according to the following checklist. If you find device damage or any loss,

contact the after-sales service.

Figure 2-1 Checklist
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Table 2-1 Checklist
No. Item No. Item
1 Wireless outdoor siren 4 Legal and regulatory information
2 CR123A battery x 4 5 Screw package
3 User's manual — —
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3.1 Appearance

3 Design

Figure 3-1 Appearance
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Table 3-1 Structure
No. Name Description
1 Waterproof cover Protects the siren from water and dust.
2 Spirit level Indicates whether the siren is horizontal and level.
. When the tamper switch is released, the tamper alarm will
3 Tamper switch .
be triggered.
4 Buzzer Alarms loudly when an alarm event occurs.
5 Battery Install CR123A batteries according to the polarity mark.
e Flashes green quickly: Pairing.
6 Pairing indicator e Solid green for 2 seconds: Pairing successful.
e Slowly flashes green for 3 seconds: Pairing failed.
Insert the 12 VDC power cable.
7 12 VDC power terminal LI
The cable is not included in the package.
8 Power cable knockout The entry for wiring the power cable.
9 Alarm indicator Flashes quickly when an alarm event occurs.
10 On/Off switch Turn on or turn off the siren.
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3.2 Dimensions

Figure 3-2 Dimensions (mm [inch])
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4 Power On

Step1  Open the front panel of the siren.

Figure 4-1 Open the front panel

Step2 Open the waterproof cover.

Figure 4-2 Open the waterproof cover

—_—

Step3  Poweron.
e Battery power: Install four CR123A batteries according to the polarity mark.
e 12 VDC power (Optional): Feed the 12 VDC power cable into the case through the
power cable knockout.
Step4  Push the power switch to ON.
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5 Connecting to the Hub

Before you connect the siren to the hub, install the DMSS app to your phone. This manual uses iOS as
an example.

=

e Make sure the version of the DMSS app is 1.96 or later, and the hub is V1.001.R.211209 or later.
e Make sure that you have already created an account, and added the hub to DMSS.

e Make sure that the hub has a stable internet connection.

e Make sure that the hub is disarmed.

Step1  Go to the hub screen, and then tap il  to add the siren.

Step2 Tap & toscan the QR code at the bottom of the siren, and then tap Next.

Step3  Tap Next after the siren has been found.

Step4  Follow the on-screen instructions and switch the siren to on, and then tap Next.

Step5  Wait for the pairing.

Step6  Customize the name of the siren, and select the area, and then tap Completed.
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6 Installation

Prior to installation, power on the siren, connect it to the hub, and then check the signal strength of
the installation location. We recommend installing the siren in a place with a signal strength of at

least 2 bars.
Figure 6-1 Installation
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Table 6-1 Installation items
No. Item Name No. Item Name
1 Expansion bolt 4 Screw
2 Rear panel 5 Front panel
3 ST4 x 25 mm self-tapping screw — —
Step1 Loosen the screw at the bottom of the siren to remove the front panel.
Step2 Set the siren into a horizontal position. Use the spirit level to make sure the siren is
horizontal and level.
Step3  Put the expansion bolts into the holes.
Step4  Align the screw holes on the rear panel with the expansion bolts.
Step5  Secure the rear panel with three ST4 x 25 mm self-tapping screws.
Step6  Tighten the screw at the bottom of the front panel to secure the siren.
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7 Configuration

You can view and edit general information of the siren.

7.1 Viewing Status

On the Hub screen, select a siren from the accessory list, and then you can view the status of the

siren.

Table 7-1 Status

Parameter

Description

Temporary Deactivate

The status for whether the functions of the siren are enabled or
disabled.

e z:Enable.
e 1:Only disable tamper alarm.
e .:Disable.

Temperature

The temperature of the environment.

Signal Strength

The signal strength between the hub and the siren.

o . :Low.

o i :Weak.

e .l:Good.

e ill: Excellent.
e ..:No.

External Power Status

Whether there is a 12 VDC power failure alarm.
o : No.
. :Yes.

Battery Level

The battery level of the siren.
e = Fully charged.
e = Sufficient.
e (01 Moderate.
e I Insufficient.

Anti-tampering Status

The tamper mode of the accessory, which reacts to the detachment
of the body.

Online Status

Online and offline status of the siren.
° :Online.
° : Offline.

Volume

Alarm volume level.

Alarm Duration

Duration of the alarm sound.

Enter/Exit Arming and
Disarming Ringtone

The ringtone when entering or exiting arming mode.

Beep Volume

High, medium and low.
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Parameter

Description

Relay Status

The status of whether the siren forwards accessory messages to the
hub through the repeater.

Program Version

The program version of the siren.

7.2 Configuring the Siren

On the Hub screen, select a siren from the accessory list,and thentap [ to configure the

parameters of the siren.

Table 7-2 Siren parameter description

Parameter

Description

Device Configuration

e View device name, type, SN and device model.

e Edit device name, and then tap Save to save your
configurations.

Area

Select the area to which the siren is assigned.

Temporary Deactivate

e Tap Enable, and then the function of the siren will be enabled.
Enable is set by default.

e Tap Only Disable Tamper Alarm, and then the system will only
ignore tamper alarm messages.

e Tap Disable, and then the function of the siren will be disabled.

Control Permissions

Select areas to which the siren will be linked when an alarm is
triggered.

External Power Detection

If External Power Detection is enabled, power failure alarm
messages will be pushed to the DMSS.

LED Indicator

LED Indicator is enabled by default. For details on indicator
behavior, see "3.1 Appearance”.

11

If LED Indicator is disabled, the LED indicator will remain off
regardless of whether the siren is functioning normally or not.

Sound Settings

e Configure volume level of the alarm sound.

Select from low, medium, and high.

e Enable or disable the function of beep during arming and
disarming, and enter and exit delay.

Alarm Duration

e (Configure the duration of the alarm sound.
e Select from 3 s through 80s.

Alarm Status Indication

If Alarm Status Indication is enabled, the LED indicator will turn on
when an alarmis triggered in an armed area.

The LED indicator will flash twice every minute if an area has not
been disarmed, and an alarm event ended 30 seconds before.

10
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Parameter

Description

Beep Volume

Set beep volume during arming and disarming, and enter and exit
delay.

Select from High, Medium and Low.

Signal Strength Detection

Check the current signal strength.

Speaker Test

Tap Start Detection to test the volume level of the alarm.

Transmit Power

e Select from high, low, and automatic.

e The higher transmission power levels are, the further
transmissions can travel, but power consumption increases.

Cloud Update

Update online.

11
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Legal and Regulatory Information

Legal Considerations

Video surveillance can be re?ulaled by laws that vary from country to country.
Check the laws in your local region before using this product for surveillance
purposes

Disclaimer

Frmp smrn b b
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Intellectual Property Rights

Dahua Technol retains all intellectual property rights relating to technolo;
embodied in lhggrodum described in this dgcu?nerz’ & g i

Equipment Modifications

This equipment must be installed and used in strict accordance with the
instructions given in the user documentation. This equipment contains no
user-serviceable components. Unauthorized equipment changes or modifications
will invalidate all applicable regulatory certifications and approvals

Trademark Acknowledgments

s MOCVE MO registered trademarks or
trademark appllcatlons of Dahua Technology in various jurisdictions. All other
company names and products are trademarks or registered trademarks of their
respective companies

Regulatory Information

European Directives Compliance

C E This product complies with the applicable CE marking directives and
standards:.

« Low Voltage (LVD) Directive 2014/35/EU
« Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU

01

Privacy Protection Notice

As the device user or data controller, you might collect personal data of others
such as face, fingerprints, car plate number, Email address, phone number,

and so on. You need to be in compliance with lhe local privacy protection laws
and regulations to protect the legitimate ri interests of other people by
implementing measures, including but not |m|ted to: providing clear and visible
identification” to inform data subject the existence of surveillance area and
providing related contact.

About the Manual

« The manual is for reference only. If there is |noons|stency between the manual
and the actual ?roduct the actual product shall pre
Yr\IIe are no( liable for any loss caused by the operatlons thatdo not comply with
e manual.
The manual would be updated according to the latest Iaws and regulations of
related jurisdictions. For detailed information, refer to eaper manual,
M, QR code or our official website. If there is |ncons|s ency between
paper manual and the electronic version, the electronic version shall prevail
All'the designs and software are subject to change without prior written notice.
The product updates might cause some differences between the actual
produm and the manual. Please contact the customer service for the latest
gram and supplemsntary documentatlon
here still lata, and operations
lescription, or rrors in print. If there is any doubt or d|spu(s we reserve the
right of final explanation.
pgrade the reader software or try olher mainstream reader software if the
manual (in PDF format) cannot be open:
All trademarks, a
are the properties of their respective owners.
Please visit our website, contact the supplier or customer service if there is
problem occurring when using the device
If here is any uncertainty or controversy, we reserve the right of final
explanation

.

names in the manual

.

Support

Should you require any technical assistance, please contact your Dahua
distributor. If your questions cannot be answered immediately, your distributor will
forward your queries through the a['.:propnats channels to ensure a rapid response
If you are connected to the Intemet, you can:

Download user documentation and soﬂware updates

« Search by product, category, or phra:

Repon problems ‘to Dahua support slaff by logging in to your private support

Chal with Dahua sl#)porl staff.
Visit Dahua Support at wwwdahuasecurlﬂcom/sugpon

Contact Information

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO., LTD
Address: No.1199, Bin'an Road, Binjiang District, Hangzhou, P.R. China

05

Signalord Beskrivelse

A rave
’,k Angiver middel eller lav risiko, som, hvis den ikke undgas,
"\ ADVARSEL | kan medfere lettere til moderat personskade

Angiver hgj risiko, som, hvis den ke undgas, kan medfere
ded eller alvorlig personskade

resultere i skade pa ejendom, tab af data, reduceret ydelse

! Angiver mulig risiko, som hvis den ikke undgas, kan
EoRSICHIC eller uforudsigelige resultater.

« Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU and
its amending Directive (EU) 2015/863.

A copy of the original declaration of conformity may be obtained from Dahua
Technology.

The most up to date oopy of the signed EU Declaration of Conformity (DoC) can
‘www.dar

t/notice/

CE-Electromagnetic Compatibility (EMC)
This digital I itis with Class B

CE-Safety

This product complies with [EC/EN/UL 60950-1 or IEC/EN/UL 62368-1, Safety of
Information Technology Equipment.

to EN 55032

Declaration of Conformity CE
(Only for the product has RF function)

Hereby, Dahua Technology declares that the radio eﬁulpment is compliant with
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU. Thef text of the EU declaration
of conformity is availlable at the following internet address
www.dahuasecurity.com/support/notice/

USA Regulatory Compliance
FCC

This device oompies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Attention that changes or modification not expressly aﬁpmved by the party
responslblts for compliance could void the user’s ‘authority to operate the
equipmen

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

& rovide reasonable protection against harmful interference in a residential
|ns llation. This ﬁ)roduct generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the |nstmcl|ons may cause
harmful interference to radio communications. no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If (hls roduct does
cause harmful interference to radio or telewsmn reception, which can be
determined by turning the equipment off and o user is encouraged to try to
correct the inferference by one or more of the followlng measures

« Reorient or relocate the receiving antenna
« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
SDOC  Statement can be downloaded from

FCC
https://u:

02

Postcode: 310053

Tel: +86-571-87688883

Fax: +86-571-87688815

Email: overseas@dahuatech.com
Website: www.dahuasecurity.com

English

Important Safeguards and Warnings
This Chapter describes the contents covering proper handling of the device,
hazard prevention, and prevention of property damage. Read these contents
carefully before using the device, comply with them when using, and keep it well
for future reference

Safety Instructions

The VOI:owing categorized signal words with defined meaning might appear in the
manua

Signal Words Meaning

@ Indicates a high potential hazard which, if not avoided,
CANGER will result in death or serious injury.
@ Indicates a medium or low potential hazard which, if not
JAFPMNG | avoided, could result in slight or injury.
Indicates a potential risk which, if not avoided, could
!:! result in property damage, data loss, lower
CAUTON performance, or unpredictable result.

=2 e ;rgv‘ig';s methods to help you solve a problem or save
m Provides additional information as the emphasis and
nae o the text

Safety Requirement

« Abide by local electrical safety standards to ensure that the voltage is stable
and complies with the power supply requirement of the device.

o Transport, use, and store the device under the allowed humidity and

Refer to the corr technical

device for specific working temperature and | humldlty

« Do not place the device in a location exposed to dampness, dust, extreme hot

or cold, strong electronic radiation, or unstable lighting condtions.

. Do not install the device in a place near the heat source, such as radiator,
heater, fumace, or other heat generating device to avoid fire.

. Prevenl Ilquld from flowing into the device to avoid damge to internal

mponent
. Ins!all the device horizontally or install on the stable place to prevent it from

falling.
. Install the device in a well-ventilated place, and do not block the ventilation of
the device
06
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Térkeitd varotoimenpiteitd ja varoituksia

Téssa luvussa kuvataan laitteen asianmukainen kasittely, vaarojen torjunta ja
omaisuusvahinkojen estdminen. Lue tama sisaltd huolellisesti_ennen laitteen
kayttamista ja noudata naitd ohjeita, kun kaytat laitetta. Sailytd ohjeet tulevia
tarpeita varlen

Turvallisuusohje

kuvatulla i a esiintya

Indeholder forslag, som hjzelper dig med at Izse et problem

e eller sparer tid
Indeholder yderligere oplysninger, som understreger og
BEMARK supplerer teksten
Sikkerhedskrav

« Folg lokale standarderfor elsikkerhed for at sikre, at spaendingen er stabil og i
overensstemmelse med produktets krav til stremforsyning.

« Transportér, brug og opbevar produktet i henhold tll de tiladte klimatiske

forhold (ter og Se tekniske

for specifik temperatur og Imﬁ'ug!lghed ved drift.

Placér ikke produktet et sted med fugt, stav, staerk varme eller kulde, steerk

elektronisk udstraling eller ustabile lysforhold.

Installér ikke produktet i nserheden af en varmekilde, sdsom en radiator, et

)ﬁrrgea%parat, et centralfyr eller andre varmeafgivende enheder, for at undga

ildebrand.

Undga, at vaeske lgber ind i produktet og dermed forarsager skade pa de

indvendige komponenter.

};séaller produktet vandret, eller installér det et stabilt sted for at undga, at det

Installér produk(et et sted med god udluftning, og blokér ikke produktets

ventilationsabninger.

Adskil ikke produktet.

Undga steerkt tryk, kraftige vibrationer og gennembladning under transport,

opbevarmg og installation. Produktet skal veere fuldt emballeret under

transpol

e Brug fabrlksemballagen eller tilsvarende til transporten

Batteri

.

.o

H-.Tr- driften af realtidsuret og far uret til at nulstille, hver

Jer vises en logbesked i produktets serverrappurL nar

'l: e konfigurationssiderne til produktet eller kontakt
Ii':"l'lr' ar at fa flere oplysninger om serverrapport

fh- ADVARSEL

.

CnasgaliTe MeCTHUTEe CTaHAapTU 3a eneKkTpuyecka Seaonacﬂocr 3a J:la

ocurypute Har
3axpaHBaHe Ha ycrpoucrwru

. #iTe  yCTPOWCTBOTO  Npu
yKkasaHuTe ycnoevm Ha ana»(uocr v| Temneparypa. Hanpasete cnpaska B

Ha ycTp! 3a KOHKpeTHaTa
paﬁoma TeMnepaTypa W BnaxHoCT.

. Ha MSCTO, Ha Bnara, npax, MHOrO
eucoxa WM HACKA TEMNEPATYPA, CC CHTHO EMEKTPOHHO MANLUBAHE Wi Ha
MSCTO C npomeunuan ocBeTieHue.

o He ycTp 6rm3o oo Ha TONMMHa, kaTo paauaTop,
HarpesaTer, new W ApYro YCTPOMCTBO 3a feHepupaHe Ha TonnuHa, 3a fa
u3berHeTe noxap.

o He ponyckaute B yCTPOICTBOTO f1a NONaJHE TEYHOCT, 3a 1 He Ce NOBPEMsT
BbTPELLHUTE KOMNOHEHTH.

e MoHTupaiite ycTpoi WNK ro NOCTaB Ha cTabunHo
MSCTO, 3a Aa He nagHe.

o MoHTupaiiTe yCTpOCTBOTO Ha AoGpe NPOBETPUBO MSICTO U He Griokupaiite
BEHTUMALMSATA Ha YCTPOUCTBOTO.

e He paar r

VabsraaiiTe CUIHO no Bpeme Ha

TPaHCNopTMpaHe, CbXpaHeH e 1 MoHTax. Mpn Tpaucnop'mpane crefsa Aa ce

onakoBa HanbrHo.

.

. e 3a TP pTUP habpt nnm Gl
BaTepusa

Huckara BIusie Ha p Ha B pearnHo

Bpeme (RTC), koem sonu RO HynMp: npu BCSKO . Korato

p
TpsibBa Aa Obe CMeHeHa, B OTYETA Ha CbpBbPa Ha NPOAYKTA LWE Ce NoKaxs
choblieHre. 3a noeye MHAOPMALWs OTHOCHO OT4YETa Ha CbpBbPa BUXKTE
CTpaHuLUTe 33 HACTPOKa Ha NPOJIYKTa UMM Ce CBbPXETE C exuna Ha Dahua

‘tl MPEAYNPEXIEHAE

* Axo e Henp: vma puck ot

« CMensifTe CaMo CbC ChlLATa MNW BaTepwsi, npenopbyaka ot Dahua.

o MWaxsbpnaiTe uanonssaHuTe 6GaTtepuM B CHLOTBETCTBME C  MECTHUTE
wn e Ha ensi Ha

Romaénesc

Masuri de siguranta si Atentionari
Acest capitol descrie indicatiile de utilizare corecta a Dispoaitivului , prevenirea
Beﬂcdulul si prevenirea distrugerii proprietatii Cititi aceste randuri inaintea folosirii
ispozitivului
Instructiuni de siguranta
Urmatoarele semne calegori'z_ate potaparea in Ghid

Signal Words Meaning

&PERICOL

Indica un risc potential ridicat care, dacé nu este
evitat, va duce la deces sau vatamari grave

limaisee suuren potentiaalisen vaaran, joka johtaa

A tai loukkaar jos sita ei
— vilteta

limaisee i en tai pienen iaalisen vaaran, joka
{h saattaa johtaa lievaén tai kohtalaiseen loukkaantumiseen,
VAROITUS | jos sité ei valteta.

limaisee mahdollisen vaarallisen tilanteen, joka saattaa
& johtaa  omaisuusvahinkoon,  tietojen  menetykseen,
HUOMIO i il i tai iin tuloksiin,

t
jos sita ei valteta.
Tarjoavat apua ongelmien ratkaisemiseen tai saastavat
akaa

FAVINKIT

HUOMAUTUS | Tarjoaa lisétietoa, joka korostaa tai taydentaa tekstia

Turvallisuusvaatimus

« Noudata paikallisia séhkédturvallisuusstandardej ﬁ{a varmlstaaksesl. etta jannite
on vakaa ja vastaa laitteen virtalahteelle asetettuja vaatimuksia.
. Kul ela, kayta ja sailyta laitetta sallituissa kosteus- j 1Ia lampotilaolosuhteissa
o Ialﬂeen enlylnen kayttolampatilaja -kosteus laitteen vastaavista
kknlslslalle joista.
la sljolta laitetta pankkaar\. jossa se altistuu kosteudelle pélxlle enltam
gt ey Ot

: %ummmw GG, TR
ot ma ek at Raae ia n.-.-.nmh—.-
[ Sy e

" Jja séilytyksen
o !\._.- smird Kelellisen pakkaamlsen
o Kayta tehtaan
Paristo
Alhainen pariston C:n) toimi nollaten

sen jokaisella kaynnlstyskerralla Loklvles(l ilmest; (tuot!sen palvelinraporttiin,
kun ~ paristo on vaihdettava. Lisdtietoa palvefinraportista saat tuotteen
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Signal Words Meaning

&. AVERTIZARE
&ATENTIE

Indica un pericol potential mediu sau scézut care,
daca nu este evitat, poate duce la rani ugoare sau

Indicé un risc potential care, dacé nu este evitat,
ar putea duce la daune materiale, pierderi de
date, performante mai scdzute sau rezultate
imprevizibile

Oferéa metode care sé va ajute sa rezolvati o

SFATURI problema sau sa economisiti timp.
Ofera informatii suplimentare ca accent si
[HINoTA supliment la text.
Carmid J4 sigumms
. e ] e B PRV B
Iy sk LR =] i b e B e

. h.-.-..-..u-.—l--l- sate cmend @ smemd jesl e i
-w!-n-lr-ll TR EECYTTE R EIET R P B e Sy e

B b 1 i i v Gl e i
B e, e A -

b i
owr B el
R sy iy A S P P ———
L, wnt e -
e, et Sl Pt it e e
s waganks s rm =
imiies Bt

v LEEDNT TS S TR TS 1 ETEAR PN
Bateriile

Puterea redusa a bateriei afecteaza functionarea RTC, determinand resetarea la
fiecare pomire. Cand bateria are nevoie de mIocuwe n raportul serverului
produsului va apérea un mesaj de jumal. antru mai multe mfcrmagll despre
raportul serverului, paginile de le

asistenta Dahua

i‘h AVERTIZARE

FISC de explozie daca bateria este Inlocuitd incorect

nlocum umai cu o baterie identicé sau cu o baterie recomandaté de Dahua
Aruncati bateriile uzate in conformitate cu reglementérile locale sau cu

instructiunile producatorului bateriei
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RF exposure warning
(Only for the product has RF communication function)

This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(52 used for this transmitter must be installed to
provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provided with ‘antenna installation instructions
and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm
between the radiator and your body.

Canada Regulatory Compliance

ICES-003

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du

Thls device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s)
Operation is subject to the following two conditions

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(ZA I'utilisateur de I'appareil doit accspter tout broullla?: radioélectrique subi,
meme si le brouillage est p

RF exposure warning
(Only for the product has RF communication function)

This equipment should be |nsta||ed and operated with a minimum distance 20cm
between the radiator and your

Cet équipement doit étre |nsla||é et ullllse a une distance minimale de 20 cm entre
le radiateur et votre corps.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using
an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter
by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (eir.p.) is not more than that necessary for successful
communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio
peut fonctionner avec une antenne d'un type et dun gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour |'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques
de brouillage radioélectrique a lintention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.ir.e.) ne dépasse pas lintensité nécessaire a |'établissement d'une
communication satisfaisante
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« Do notdisassemble the device arbitrarily.

Avoid heavy stress, violent vibration, and soaking during during transportation,
storage, and installation. Complete package is necessary during the
transportation.

« Use the factory package or the equivalent for transportation

.

Battery

Low batte power affects the operation of the RTC, causing it to reset at every
power-up.. When the battery needs replacing, a log message will appear in the
product’s server report. For more information about the server report, see the
product’s setup pages or contact Dahua support

WARNING
« Risk of explosion if the battery is incorrectly replaced
« Replace only with an identical battery or a battery which is recommended by
Dahua.
« Dispose of used batteries according to local regulations or the battery
manufacturer's instructions

Polski

Wazne srodki ostroznosci i ostrzezenia

NlnleLszy rozdziat opisuje $cil ia, sposoby
zapu iegania zagrozeniom, a takze spcsoby zapnbueganlﬂ uszkodzemu mienia

d rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z tymi
|nf0rmaqam| i zachowaj je na przysztos¢ do celéw referencyjnych.

Instrukcje dot. bezpieczenstwa

W podrgczniku mogg pojawi¢ sig nastepujgce symbole. Ich znaczenie wyjasnia
ponizsza tabela

Symbol Znaczenie

Oznacza jalne zagrozenie i stopnia,
ktérego nieuniknigcie moze skulkowac powaznymi
urazami lub $miercig
Oznacza potencjalne zagrozenie $redniego Iub
‘ niskiego stopnia, ktérego nieuniknigcie moze
OSTRZEZENIE skutkowa¢ pomniejszymi lub $rednimi urazami

Oznacza potencjalne zagrozsnle ktérego

A\zacrozene

A moze liem mienia,
UWAGA ulraba danych spadklem wydajnosci lub mie¢ inne
niepr
Oznacza na
WSKAZOWKI problemu lub oszczednoéé czasu
UWAGA Oznacza informacje uzupetniajgce tekst gtowny.
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asetussivuilta tai ottamalla yhteyttd Dahuan tukeen
.'h VAROITUS
lh a, jos paristo
. Va da vain samanlaiseen pari
o Havitd tyt paristot ja akut palkalllsten rnaaraysten tal valmlsta]an
ohjelden mukaisesti
Magyar

Fontos 6vintézkedések és figyelmeztetések

Ajelen Fejezet leirja az Eszk6z 6. és
a vagyoni kérok megel&zését. Az Eszkoz hasznélata elctt olvassa el fi igyelmesen,
a hasznalata soran tartsa be, és 6rizze meg jol jovobeni hivatkozas céljara.

Biztonsagi utasitasok

Az Utmutatéban az alabbi j biré
Figyelmeztetés Jelentés

Nagy potencialis veszélyt jelez, amely, ha nem kerili
el, halalt vagy stlyos sériilést okoz.

AVESZELY
AFIGYELEM

Kézepes vagy kis potencidlis veszélyt jelez, amely, ha
nem keriili el, enyhe vagy mérsékelt sériilést okozhat.

Olyan potencidlis kockazatot jelez, amely, ha nem

E kerli el vagyoni kért adatvesztést, alacsonyabb

VIGYAZAT jesi vagy eredményt
okozhat.

TIPPEK Olyan modszereket biztosit, amelyek segitenek

megoldani a problémajat vagy id6t takaritanak meg

Tovabbi informacickat biztosit a szoveg kiemelésével

ZIMEGJEGYZESEK és kiegészitésével

Biztonsagi kovetelmények

o Tartsa be a helyi biztonsagi annak _bi
i stabil és az eszkdz aramellatasi

3 a
kovelslményén:g%egfelslé legyen.

o Az eszkozt a megengeden paratartalom és homérséklet viszonyok kozott
széllitsa, haszndlja, ja. A konkrét (zemi homérsékletet és
paratartalmat megtalalja az eszkoz miszaki lefrasaban.

« Ne tegye az eszkézt olyan helyre, ahol nedvessegnek pornak, rendkiviili
melegnek vagy hidegnek, ers elektronikus sugarzasnak, vagy instabil
fén iszonyoknak van kitéve.

. iz elkeriilése érdekében ne telepitse az eszkdzt héforras, mint példaul
radlator hGsugarzé, kemence, vagy mas hétermelé eszkoz kozelében léve
helyre.

o Abelsdé kéir S elkerlilése ly meg,
hogy folyadék folyjon az eszkdzbe.

e A az eszkozt vizszi telepitse,

1"
Cestina

Bezpeé&nostni pokyny
T’ato prirucka mize obsahov_:gt nasledujici kategorie signélnich slov.
Signaini slova Vyznam
Oznacduje moZnost zavazného nebezpeél které,

pokud by mu nebylo zamezeno, muze mit za
nasledek smrt nebo vaZné zranéni.

Oznacuje moznost stfedné nebo malo zavazného
nebezpegdi, které, pokud by mu nebylo zamezeno,
mize mit za nasledek lehké nebo nepfilis
zévazné zranéni.

Oznaduje mozné riziko, které, pokud by mu

o e e by
*—ﬁuﬂ-

.I!'L NEBEZPECI

lh VAROVANI

nebylo mize mit za Skodu
& UPOZORNENI na majetku, ztratu dat, sniZeni vykonu nebo
neodekavany vysledek.

Uvéadi metody, které vam pomohou vyfesit

TPY problém nebo vam usetfi ¢as.

Poskytuje dodateéné informace formou dirazu

POZNAMKA a doplnéni textu

Bezpeénostni pozadavek
T SR

P riperrnig o s @ cPeeal
PRl N B SAS WL NI TR

¥ WA T i e R S s ———
nHEG CHEL ESMFL BOFENRES] ChwY M4 S

[ ]
l:n Aol 0 i il
g P b, @ b
- ke = refewd

A TR m. ﬂHI'I.- tlaku, prudkym
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Baterie
Nizké nabiti baterie ovliviiuje fi i hodin ve Case a

Japan Regulatory Compliance
vccl

These Froducts comply with the requirements of VCCI Class B Information
Technology Equipment.

Batteries
Correct disposal of batteries in this product

j‘- This marking on the battery indicates that the batteries in this product
should not be disposed of with other household waste at the end of their working
life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, ‘cadmium or lead above the reference levels in Directive
2006/66/EC and its amending Directive 2013/56/EU. If batteries are not properly
disposed otf these substances can cause harm to human health or the
environment

AcauTion

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions

safety

product complles wnh IEC/EN/UL  60950-1, Information Technolo 3{
Equ é)ment — Safety — Part 1. General Requirements; or complies with [EC/EN/!

368-1, Audio/video, information and it —
Part 1 Safety requlrements

If the power sugply to the product is from external power adaptor wnhout
connecting to Malns an the product is not shipped with power

customers’ are re& use the external power adaptor that must fulﬁll lhe
Eﬁglg;ements for Safety Exlra Low Voltage {aSELV)

Limited Power Source

Waste Electrical and Electronic i (WEEE)
Disposal and Recycling

When this product has reached the end of its useful life, dispose of it according to
local laws and regulations. For information about your nearest designated
collection point, contact your local authority responslble for waste disposal. in
accordance with local ), may be for incorrect
disposal of this waste
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Wymogi dot. Bezpieczeristwa

. Przestrzega] Iokalnych standardéw bezpieczeristwa elektrycznego celem
- napigcia jest stabilne i zgodne z wymogami

enia.
- gk o
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AOSTRZEZENIE
j wymiany wystepuje zag
wa{bmulalor nalezy zaslf?powaé wytgcznie takim samym typem lub innym
%gem zalecanym przez ahua.
umulatory nalezy uryhzawac zgodnie z lokalnymi regulacjami lub

Dansk

Vigtige sikkerhedsanvisninger og advarsler
Kapitlet beskriver korrekt handtean af produktet, undgdelse af risici og
undgdelse af skader p: ®s kaFntIel omhyggeligt, fer du brugei
roduktet, overhold alle anwsmnger og advarsl
senere brug
Sikkerhedsanvisninger
Folgende signalord med beskrivelse kan forekomme i vejledningen

Signalord Beskrivelse |

er
ler under brugen, og gem kapitlet til
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vagy stabil helyre telepil

Az eszkdzt jol szellbzg helyre telepitse, és ne blokkolja az eszkéz szell6zését.
Onkényesen ne szerelje szét az eszkozt.

A szallités, tarolas és telepités soran kerilljie a nagy igénybevételt, erés
rezgést, és az elaztatast. Aszallitas soran a teljes csomagolasra szikség van
o« A i gyéri vagy azzal egy it hasznaljon

Az alacsony elem toltottségi szint hatassal van az RTC milkodésére, minden
bekapcsolaskor alaphelyzelbe all. Amikor az elemet cserélni kell, egy naplé
uzenet jelenik meg a termék szerver jelentésében. A szerver Jelenlésrol tovabbi
informéaciékat talal a termék bedllitdsi oldalain, vagy forduljon a Dahua
tamogatashoz

& FIGYELEM

« Robbanasveszély, ha az elemet nem megfelelére cseréli

. Csak ugyanolyan elemre vagy a Dahua altal ajanlott elemre cserélje

. It elemet a helyi eléirasok vagy az elemgyarté utasitasai szerint
értalmaﬂamlsa

Byvnrapckwu

BaxHu npegna3Hu MepKu U npeAynpexXaeHus
Taau rnasa onucsa MHCTDVKI.[MMYS 3a npaBunHa e«cnnoarauun Ha YCTPOMCTBOTO,
3a npefloTBpaTsBaHe Ha [

BHMMaTerIHo Tem MHUrpyKuVIVI npeayu Aa uanunaaaTe ym oucTsoTo, cnassaite
npy 'bELUM CNPaBKu.

MHCTpyKuuK 3a 6esonacHocT

P ORCEIETTETG CHIbIAS Siliivine Gl
CHrBEaTHHAYMH 3nauenne
Moka3sa BACOKA NOTEHLMAIHA ONACHOCT, KOSITO, ako
A i
omacrocT | Suie wenara, us soseie 50 owepr
A [Moka3Ba cpefHa WK HUCKa NOTEHLMANHa onacHocT,

KoAATO, ako He 6bae usberHara, Moxe Aa Aosene A0
NPEAYNPEXKIEHUE | neku niv yMepeHu HapaHsiBaHus

&B}!MMAHEE

Mocoysa noTeHUManeH puck, kOiTo, ako He Gbae
nabernar, MOXe Aa AOBeAe A0 MarepuarnHu ey,
3ary6a Ha [aHHM, NO-HUCKA NPOM3BOAMTENHOCT WM
Henpeyickasyem pesynrar.

OBo3HayziBa HauMHW, KOWTO Aa BW NOMOrHaT Aa

CHBETH pa3apelumTe NpoGrieM Ui 4a cnecTute Bpeme
fui § MpenoctaBs  AONbIHATENHA  WHGOPMAaUMS  KaTto
i aKUEHT U AONBIHEHNE KbM OCHOBHMSI TEKCT.
3a T

I8 el ) AR AN el VAR 18 VNG LS sl
A e ke
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Nebezpegi vybuchu v pfipadé nespravné vymény baterie
: zh}l): p;ﬁze za lgmgnou balgﬂl neboy batgnl doporugenou spole&nosti

. bPc»uznré baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy nebo pokyny vyrobce
aterie.

EAANV L KG

ZnpavTikég Alaopalioeig kai Mpoeidotronoeig

Aut To Ke@AQIO TTEPIYPAQPE! TO TTEPIEXOUEVO TTOU KAAUTITEI TO 0UIOTO XEIPIOUO
NG ZUQKEUN v TTPOANYN TWV KIVBUVWV KaI TNV TIPAANYN TNG KATACTPOPNG TNG
1810KTNaiag. IgTE TIPOOEKTIKG TO QvAYPAPOUEVA TIPIV pr)\oporrolrjcrre m
SUOKeUN, TNPIACTE Ta KaTa Tn xprion Kal Kpﬂ'rr‘lmt Ta kaAd yia HEAAOVTIKM XpAan.

0dnyieg AcpaAciag

Ba Katmnyoplomoinpéva o(yjmu € AEEeig €xouv kaBopiopévn onpacia
va ep@avifovrai amig Odnyieg J)jgjung.

Ifpara pe AEEE Snuaoia

Aeixver évav uywnA6 duvnTikG Kivouvo, o

& oroiog, £Qv dev unoq)xuxeel Ba éxel Lug
KINATNOZX arror wuu Bdvaro

TPaUUATIOPS.

YmoSeikvoel évav  pecaio g

& Buvniké mv&uv&l [ onom;. EV

aTTOPEUXBE, unopouuz va

NPOEIAONOIHZH "DOKUA%((?EI eAappu f HETPIO
TPAUATICHO.

Acixver évav mBavo kivbuvo, o omoiog,

i\ EGV ?J:)\( amogeuxBei, 6a urro 0UTE }ld

TIPOKOAEDE! G otV I0loKToia,

NMPOZOXH arpruMslu By évwv,n XapnAGTEPN
amédoon f u-rrpég)\mu aToTEAETHA.

rlupé € peBédoug  Tou  Ba
ETMBOTAEZ Bonei %g)uuv va emAUOETE éva TTPGRANUA
1] VO EEOIKOVOUIOETE XPOVO.

Mapéxe TIPéaBeTEG TTANPOPOpiES
Sivoviag éugaon kai auumr]r:)mymg
TO KEipEVO.

LIXHMEIQZH

ATaITioEig ac@aAeiag
« TnpfioTe Ta ToTlikd TTPGTUTIA NAEKTPIKAS aopaAeiag yia va BEBaIWBEITE 6T n
160N €ival oTaBEPT| Kal CUPHOPQWVETAl PE TNV aTIaimon Tpogodooiag TG
OUOKEU
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